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Nun leben Sie wohl, tausendmal! Ich bin so verdreht im Kopf, da
ich mich immer wiederhole. Ich fiirchte auch, daf mein Brief nicht
richtig ankommt, Der Kopf tut mir wehe, dafl ich nicht wei, was ich
sage. Gott schiitze Sie!

S.H.

22,

LASSALLE AN SOPHIE VON HATZFELDT. (Original.)

Bukarest, 7. Oktober [1856].
Gnidigste Frau!

Meinen Brief von Orsowa werden Sie erhalten haben. Ich habe hier
einen neuen sechs Bogen dicken geschrieben, den ich aber erst in
Konstantinopel werde beenden und expedieren kdnnen.!)

Da mir nun einfillt, da8 Kyll vielleicht das Scheuerische Falliment-
zirkular verloren haben kénnte und ich eine Doublette desselben be-
sitze, so schicke ich Ihnen dieselbe hier beiliegend.

Wie geht es Ihnen? Mit Ungeduld erwarte ich Ihre Briefe in Kon-
stantinopel. Mir ist schon entsetzlich bange nach Ihnen. Nie wire ich
so weit und auf so lange von Ihnen gereist, wenn nicht Ihr Betragen
gegen mich in den letzten Monaten gewesen wire und mich iiberzeugt
hitte, daB eine temporire Trennung durchaus nétig ist, damit einer des
andern wieder froh wird. Aber mir ist entsetzlich bange.

Ihr F. Lassalle.

Meine groBen Reiseschilderungen bitte ich sorgfiltig zu verwahren
und mir aufzuheben.

23.
SOPHIE VON HATZFELDT AN LASSALLE. (Original.)?)

(Diisseldorf] 10. Oktober 1856,

Liebes Kind, ich war schon lange sehr, sehr besorgt, keine Nach-
richt zu erhalten, und Sie wissen, was das bei mir heift, besorgt sein.
Ich hatte schon verschiedene Briefe und Nachrichten an Ihren Vater
und Schwester geschrieben, als ich gestern endlich Ihren Brief aus
Semlin ?) erhielt, den ich sofort Ihrem Vater zuschickte. Dieser hatte

1) Lassalles Reiseberichte aus dem Orient, die er, als auch fiir einige andere
mitbestimmt, von den Privatbriefen an die Grifin getrennt hielt, werden in
Bd. VI abgedruckt werden.

3) Dieser Brief ist von der Grifin iiberschrieben: , Zweiter Brief.”* Als den
ersten betrachtete sie Nr.z1.
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sich dadurch um meéhrere Tage verspitet, weil er erst nach Schlangen-
bad ging, wohin im Herbst gar keine Post mehr geht, sondern nur un-
regelmiBige seltene Boten. Aus diesem Grund hatte ich auch meinen
ersten Brief an Sie vom 24. nicht dort auf die Post geben wollen, sondern,
da man mir da keine Auskunft geben konnte, ob und wieweit erl)
frankiert werden miiBte, an Thren Vater nach Prag geschickt. Sie werden
ihn wohl hoffentlich lingst erhalten haben, obgleich ich von Ihrem
Vater noch keine Auskunft habe erlangen konnen, daB er ihn besorgt,
woran ich jedoch nicht zweifeln kann. Thre Reisebeschreibung habe ich
mit groftem Interesse gelesen, und glauben Sie mir, ich miBgdnne
Ihnen in keiner Weise das Vergniigen dieser Reise; ich kann mich nur
der Besorgnis, die iilberhaupt in meinem krankhaften Zustand liegt,
nicht erwehren, es mdchte Ihren Augen schaden und Sie iiberhaupt
nicht die ndtige Sorgfalt und Vorsicht haben. Ich bitte Sie daher recht
dringend, recht oft Nachrichten zu geben, wie es Ihnen geht. Lange
Briefe und Beschreibungen sind mir natiirlich ein groBes Vergnugen,
zu denen es aber natiirlich Ihnen oft an Zeit fehlen wird; die Haupt-
sache ist mir, zu wissen, daB Sie wohl sind, deshalb schreiben Sie oft,
wenn auch kurz. Es ist mir nicht nur sehr erfreulich, Thnen eine so an-
genehme Reisegesellschaft zu wissen, aber es ist mir eine wahre Be-
ruhigung, Sie, zu dessen Vernunft in gewdhnlichen Dingen ich gar kein
Zutrauen habe, in solcher Umgebung zu wissen. Machen Sie meine
Empfehlung an Friedland und sagen Sie ihm, ich liee ihm sagen, da
¢r es sei, der Sie zu der Reise endlich doch beredet, ich ihn dafiir ver-
antwortlich mache, in materieller Beziehung, was Sie gar nicht ver-
stiinden, fiir Sie Sorge zu haben, Sie schreiben schon, da§ Sie auf dem
Dampfschiff viel Champagner getrunken, was Ihnen fir Ihre Augen
sehr schidlich und, wie mir Thr Vater schreibt, Ihnen auch noch vom
Prager Arzt verboten wurde. Seien Sie doch in dieser Beziehung etwas
gehorsam und vorsichtig . . .

Ich werde natiirlich fiir Thren Heraklit und Biicher alle Sorge haben.
Was den Heraklit anbelangt, so hatten Sie ihn ja schon selbst in den
Arnheimer getan, die Biicher indessen liegen auf den Tischen, Stiihlen
und der Erde so herum, dal man im Zimmer nicht gehen kann. Ich
habe gleich noch zwei Biichergestelle setzen lassen und bereits an-
gefangen, die Teile der Werke zusammenzusuchen, und morgen soll
angefangen werden, einen Katalog davon zu machen, was absolut
nétig ist und doch nicht geschieht, wenn Sie da sind, und damit ich
auch sicher bin, daB, wihrend ich sie verwahre, nichts fortgekommen
Ist. .,

1) Die Grifin verschreibt sich: ,et” und , mii3ten®.
Mayer, Lassalle-Nachlass. 1V 6

© Historische Kommission bel der Bayerischen Akademie der Wissenschaften

http://www.historischekommissi on-muenchen.de/


http://www.historischekommission-muenchen.de/

Deutsche Geschichtsquellen des 19. Jahrhunderts. Herausgegeben von der Historischen Kommission bei der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften durch Gustav Mayer. Bd. 7. Ferdinand Lassalle. Nachgelassene
Briefe und Schriften. Bd. 4. Lassalles Briefwechsel mit Gréfin Sophie von Hatzfeldt. Stuttgart, Berlin 1924

82

Sie k6nnen sich denken, daf} ich bei so vielen Geschiiften und Krame.
reien, wenn auch nicht sehr angenehm lebe, doch keine Zeit zur Lange-
weile habe, Was mich aber seit drei Tagen wahrhaft zur Verzweiflung
treibt, ist die Auwesenheit von Gladbach. Sie kennen seine Schweig-
samkeit, sowie daB ich gar keine Sympathie fiir ibn habe, er geniert
und langweilt mich also fiber jede Beschreibung, und dabei weil ich
immer schon, worauf das alles immer hinauslduft. Agnes war gestem,
aus Stuttgart kommend, aber nur ein paar Stunden hier, ich finde sie
sehr verindert in ihrer Art zu sein. Auf meine Einladung, etwas bei
mir zu bleiben, schiitzte sie wieder vor, da} sie Georges und ithren Vater,
der sie zu seinen Geschidften und Gesellschaft gar nicht entbehren
kénne, vor,!) was sie zwar dies Frithjahr monatelang nicht verhindert
hatte und auch noch linger nicht verhindert hitte, wenn ich nicht
abgereist wire, Man wird wahrlich ganz Misanthrop, wenn man sich so
immer iiberzeugt, dall man nur immer zu Zwecken verbraucht wird,
und wenn das nicht der Fall sein kann, auch keine Freundschaft da ist.
Was nun ihr Hiersein an und fiir sich anbetrifft, so bin ich eigentlich,
genau ilberlegt, am liebsten allein. Zu Zeiten allein zu sein, ist mir
schon in meiner frithen Jugend Bedirfnis gewesen, und das nimmt
mit jedem Tag bei mir zu, und sehr wenig Leute konnte ich dauernd und
lange um mich ertragen. Nun einiges iiber Geschifte . . .

Was mich nun auch erstaunlich beunruhigt, ist die fiirchterliche
Baisse, die mit jedem Tag zunimmt und die so viele und so gewichtige
Griinde hat, daB sie sich weder leicht noch schnell, selbst wenn alles
ruhig bleibt, wird beseitigen lassen. Ich habe mich nun nach mehreren
Seiten hin erkundigt, sowoh! in kommerzieller als politischer Beziehung,
und da hort man wenig Erfreuliches. Die Geldklemme ist wegen Ausfuhr
alles Silbergeldes durch die Uberhiufung der groBen Spekulationen,
Kreditbanken usw. so groB, daB fiir keine noch so hohe Prozente Geld zu
bekommen ist, daher schon durch die forcierten Verkiufe alle Papiere
daniederliegen. In Frankreich soll die Geldkrise und Geldnot der Re-
gierung auf dem hochsten Punkt sein; die Rente steht auf 66, wie im
Krieg. In politischer Beziehung sagt man mir, daB die Neuenburger
Geschichte,?) die die Genfer Kreditaktien auf 87 gedriickt hat, wohl ein-
gerichtet und zu keinem offenen Bruch fiihren wiirde, weil es England
durchaus nicht leiden wiirde, dal3 Frankreich, welches zwar Lust dazu
habe, die Schweiz zu Konzessionen zwinge, weil dies das {Jbergewicht
Frankreichs in der Schweiz zur Folge haben wiirde. Auch fiirchtet man
nicht, daB die Demonstration der Absendung der franzésischen und

3) Die Grifin fillt hier aus der Konstruktion.
2) Vgl hieriiber Alfred Stern, Geschichte Europas, Bd. VIII, S.233f.
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englischen Schiffe nach Neapel,}) die noch nicht erfolgt ist, zu ernst-
lichen Reibungen fiihre, weil Frankreich niemals revolutionire Be-
wegungen in Italien, die unbedingt die Folge sein wiirden, hervor-
rufen konne, Allein diese Fragen konnen noch lange in der Schwebe
bleiben und die Kurse lange gedriickt erhalten, und wenn man nicht
die Aktien mit eigenem Geld gekauft, sondern borgen muf, was
man jetzt nur mit den ZuBersten Opfern und dann nicht einmal sicher
kann, so steht die Sache sehr schlimm. Uberlegen Sie also wohl genau,
was am besten zu tun ist... Noch eins wurde mir gesagt, da man
wegen Neuenburg und Neapel keine ernstlichen Storungen erwarte,
wohl aber befiirchte man, daB in Paris die Geldklemme, die Not der
Arbeiter, die in Paris nicht einmal mehr unter Dach kommen konnten,
und die daraus entstandene grofle Aufregung, die téglich zunehmende
Teuerung und Arbeitslosigkeit im Laufe dieses Winters ersthafte Un-
ruben hervorrufen kénnten. Es haben jetzt massenhafte Verhaftungen
stattgefunden. Uberlegen Sie also, ob die Aktien jedenfalls behalten
werden sollen oder ob ich mich zu einem allerdings jetzt sehr starken
Verlust entschlieBe und ob Sie nicht Ihrem Vater wegen der Ihrigen
schreiben . . .

Kichniawy2) und Simon3) habe ich Thre Auftrige ausgerichtet; der
erste ist wirklich ein recht vortrefflicher Mensch und Ihnen wahrhaft
von Herzen attachiert, und dies ist bei jetziger Zeit eine wahre Selten-
heit. Er kommt Ofter zu mir, was mir immer angenehm . .. Was mich
anbetrifft, so werde ich immer steifer wieder; und an den Handgelenken
bekomme ich Anschwellungen, die zwar bis jetzt schmerzlos, aber die
Hand schwach machen, so da3 mir das Schreiben sehr beschwerlich.
Darum verschiebe ich auch fiir heute manches, was ich Ihnen noch
auf Thren ersten Brief von Prag zu sagen hitte.4) Ich habe ihn sehr oft
und mit reichlichem Nachdenken gelesen, vorziiglich das, was Sie iiber
unser Verhiltnis, dessen Ursachen und die Konsequenzen, die Sie ziehen,
sagen. So viel nur vorldufig, daB, wenn ich auch in einigem Ihnen nicht
recht geben und Ihre Beurteilung falsch, d. h. einseitig finden kénnte,
so hat nie irgend etwas auch nur im mindesten einen innerlichen Ein-
druck auf meine Freundschaft fiir Sie gehabt oder mich nur im gering-
sten tiber IThren Wert verblendet. Ihre Fehler, und wer hat deren nicht,

1) Vgl. ebendort S.188. Frankreich und England brachen die Beziehungen
mit Ferdinand II. von Neapel ab, weil er ilren Protest gegen die grausame
BehandIung der politischen Gefangenen abgelehnt hatte.

%) Uber den Firbereiarbeiter Ferdinand Kichniawy, Lassalles Vertrauens-
mann unter den Diisseldorfer Arbeitern vgl. Bd. II, Einfiibrung S. 30,

%) Simon Block, Bankier der Grifin und Lassalles in Diisseldorf.

%) 8. oben Nr. 20.
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haben mich gequilt und geirgert, aber das bleiben immer fiir mich
einzelne Fehler und Tatsachen, die weder meine Freundschaft er.
schiittern noch mein Urteil im ganzen dndemn kénnten, und ich glaube
fast, daB dies mehr bei mir als bei IThnen der Fall war und ist. — Nun
leben Sie wohl, liebes Kind, es ist mir jedesmal recht wehmiitig, wenn
ich dies Wort schreibe und denke, daf} es so weit gehen mulB, amiisieren
Sie sich gut, aber seien Sie vorsichtig fiir IThre Gesundheit und schreiben
Sie mir recht oft, Sie wissen, wie besorgter Natur ich bin. Ich sage
Thnen nicht, an mich zu denken, denn ich weill, daB Sie es oft und in
wahrer Freundschaft tun. - 8. H.

Ich numeriere meine Briefe, damit Sie wissen, ob keiner verloren
geht. Jetzt werden Sie in Konstantinopel schon sein und dort wohl
linger bleiben und Zeit haben, mir zu schreiben, alles Schéne und
Merkwiirdige, was Sie sehen! Wire ich doch noch jung und gesund und
heiter, wie wiirde mich solclie Reise erfreuen; das ist vorbei, aber ich
kann mich an Ihrer Freude erfreuen. Machen Sie aber nicht, wie Sie
mir schrieben, Einkidufe dort fiir mich; Sie wissen, ich habe an derlei
Toiletten- und Luxussachen keine Freude mehr und auch keine Ge-
legenheit, sie zu brauchen, und Sie kdnnen es besser brauchen. Noch
einmal das herzlichste T,ebewohl. Antworten Sie mir auf meine Fragen,
denn es dauert ohnhin schon lange genug, bis man sie bekommt,

Soeben trifft eine Antwort von Raffel auf Ihre Eingabe ?) ein, worin
er Ihnen erdffnet, ,,dall der unterzeichneten Behorde hinreichende Ver-
anlassung fehlt, Threm Gesuch, iiber den Grund oder Ungrund dieser
Beschuldigung amtliche Ermittlungen anzustellen, zu willfahren und dies
um so mehr, als nach so langer Zeit sich hiertiber voraussichtlich nichts
Gewisses mehr ermitteln 1ABt, nachdem die gleich nach jenem Vorfall
veranlaBte gerichtliche Untersuchung nicht einmal gentigenden AnlaB
gegeben hat, gegen bestimmte Personen wegen Beteiligung an jenem
Vorgang eine gerichtliche Untersuchung einzuleiten®. Dies scheint mir
zu heillen, daB sie nichts tun wollen, um etwas zu beschleunigen, was
Thnen niitzlich sein konnte.

In Ihren Briefen berticksichtigen Sie, daf alle Briefe, die durch
Osterreich gehen, gedffnet werden. Adieu, tausend herzliche Griifle.
Meine besten Wiinsche geleiten Siel

1) Raffel war der Polizeidirektor in Diisseldorf. Lassalle hatte in Erfahrung ge-
bracht, dafl seiner Domizilierung in Berlin nichts so im Wege stiinde wie das
Gerlicht, er habe im August 1848, als der Kénig Diisseldorf besuchte, die StraBen-
kundgebungen, die damals stattfanden, veranlaft. Aus diesem Grunde hatte er
eine nachtrigliche erneute Untersuchung des Vorfalls beantragt, Vgl. hierzu Ein-
fithrung zu Bd.II, S. 15f.

© Historische Kommission bel der Bayerischen Akademie der Wissenschaften
http://www.historischekommissi on-muenchen.de/


http://www.historischekommission-muenchen.de/

